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DER WEG
NS LEBE N¢

ROMAN VON CHARILOTTE LILIUS

9. FORTSETZUNG

Es bestimmte denn auch, aber nicht in

dem von ihr erhofften Sinne. :

An diesem grauen Samstagabend klatscht
der Regen unaufhaltsam aufs Pflaster
nieder. Eine dichte Nebeldecke schwebt
iber der Stadt. Mit triefenden Schirmen

und nassen Kleidern hasten die Menschen
durch die Strassen; Tramwagen und Auto-
busse sind zum Bersten voll. Francesca
denkt an den Tag ihrer Ankunft in Mai-
land. Damals war das Wetter &hnlich ge-
wesen. Seither ist vieles passiert: die
erste Etappe liegt hinter ihr, die zwei-
te beginnt, allerdings anders, als sie
es sich vorgestéllt hatte. Das Wunder
war nicht eingetroffen. Die nfichterne
Wirklichkeit kennt. 'keine Wunder, sie ge-
schehen nur. in Mérchen und Romanen.
Francescas Traum von Grosse war von
kurzer Dauer gewesen, nur einen einzi-
- gen Abend hatte er gewdhrt. Hoch oben
in allen Himmeln hatte sie geschwebt,
deshalb war der Sturz umso tiefer und
empfindlicher gewesen.

Jetzt liegt sie am Boden und alle An-
strengungen, sich aus eigner Kraft zu
erheben, sind vergeblich gewesen. In
ganz Mailand scheint kein Mensch sie zu
brauchen, keiner, ausser einem, der sie
schon léngst erwartet hat und ihr Zdgern
nicht verstehen kann. Doch jetzt ist es
so weit:sie hat ihren Entschluss gefasst.
Die Wirtin hat mit sofortiger Kindigung
gedroht, falls die Miete nicht bezahlt
wiirde. Seit drei Tagen lebt Francesca
von Kaffee und Brot. Morgen wiirde es
auch dafiir nicht mehr langen.Was bleibt
ihr also anderes iibrig, als den letzten
Rettungshalm zu ergreifen?

Natiirlich wird sie Felice nichts von
ihrer Not verraten; im Gegenteil, sie
wird ihm vormachen, sie habe nur seinet-
wegen auf die neue Stelle verzichtet,

" weil sie endlich eingesehen habe, dass
sie ihn {iber alles liebe... Das wird ihm
schmeicheln... Schliesslich mag sie ihn
ja ‘auch ganz gern. Vor ein paar Monaten
hatte sie sich zwar eine Zukunft an En-
ricos Seite vorgestellt, heute muss sie
sich bescheiden. Aber noch ist nicht
.aller Tage Abend... Wer weiss,vielleicht
wird Felice auch bloss eine Etappe auf
ihrem Weg bedeuten? Die Zukunft kann
noch manche Ueberraschung in Bereit-
schaft haben. Die Gegenwart aber hat ihr
ur noch eine Chance zu bieten, also
greift sie danach.

Ohne Gewissensbisse, mit eiskalter Be-
rechnung hat sie ihren Entschluss ge-
fasst und schreitet nun heimwérts durch
dié Regennacht. Sie wird ein neues Da-
sein aufbauen. Dass sie diesen Aufbau
mit .einer Liige beginnen muss, kiimmert
sie wenig. Feliee ist nichts als ein
Faktor in ihren Berechnungen. Aucen-
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blicklich braucht sie diesen Faktor,
weil die Rechnung sonst nicht stimmen
wiirde. Damit ist jedoch nicht gesagt,

dass er ein konstanter Faktor zu sein

braucht.Spiter einmal kann er vielleicht
durch einen anderen ersetzt werden. Und
die Multiplikation fiihrt dann zu einem
andern Ergebnis, das "Gliick" heisst.
Heute genigtein bescheideneres Resultat.

5.

Es ist eine bescheidene Einzimmerwoh-
mmng in einem Arbeiterviertel,die Felice
und Francesca seit ihrer vor einem Jahr
stattgefundenen Verheiratung bewohnen.

An jenem Morgen, da Francesca zu Fe-
lice gekommen. war, um ihm ihren Ent-
schluss, endlich auf sein Bitten einzu-
gehen und ihn zu heiratén, mitzuteilen,
hatte sein Gliick keine Grenzen gekamnt.
Er hatte die Arme um ihre Hiiften ge-
schlungen, sie vom Boden gehoben und
hoch in der Luft herumgeschwenkt, bis
sie schreiend und zappelnd gefleht hatte,
wieder abgesetzt zu werden. An jeénem
Tage hatte er einen Riiffel vom Baumei-
ster erhalten und am Abend seinen Radio-
kurs versédumt. Vor lauter Freude war er
ausser Rand und Band geraten: endlich
hatte er gesiegt, endlich. Nun Yachte
ihm die Zukunft in den rosigsten Farben.
Zum erstenmal dachte er nicht voller
Sehnsucht an sein Heimatdorf.

Die Hochzeit war in aller Stille ge-
feiert worden. Nach der schlichten Trau-
ungszeremonie, bei der zwei seiner Kame-
raden als Zeugen walteten, hatten sie
ein billiges Mittagessen mit Rotwein in
einem Restaurant verzehrt, dann waren
sie nach Hause gegangen. Von einer Hoch-
zeitsreise war keine Rede gewesen."Nich-
stes Jahr fahren wir vielleicht auf Be-
such in den Tessin", meinte Felice, und
Francesca nahm den Vorschlag gelassen,
ohne Begeisterung auf. Sie verspiirte
nach wie vor kein Heimweh.

Ihre Tage verstrichen wie die der mei-
sten kleinen Leute: friih morgens ging
Felice an seine Arbeit, Francesca r#umte
das Frithstiicksgeschirr auf, machte die
Betten und fegte das Zimmer; dann nahm
sie ihren Marktkorb und ging einkaufen.
Damit verbrachte sie zumeist einige Stun-
den, sie hatte ja keine Eile und die
leere Wohnung lockte sie nicht. Sie
kaufte, was sie brauchte, stellte den
Korb irgendwo ein, und nahm das Tram,
das sie ins Stadtinnere fiihrte. Dort
schlenderte sie durch die Strassen, an
den eleganten Iiden voriiber, deren Fen-
ster stets dieselbe Anziehungskraft auf
sie ausiibten, trank zuweilen einen Es-
presso in einem Trottoircafé, studierte
die Reklamebilder vor den Kinos,wechsel-

te hie und da ein paar Worte mit einem
Unbekannten, der sie anredete,und kehrte
schliesslich wieder rechtzeitig nach
Hause, um das Mittagessen flir Felice zu-
zubereiten. Er war nicht schwer zufrie-
denzustellen, ass dankbar und vergniigt,
alles, was sie ihm vorsetzte, umarmte
seine Frau und ging wieder mit frischen
Kriften zum Arbeitsplatz, den er dem-
néichst zu wechseln hoffte, stand er doch
vor Abschluss seines Kurses. In den
letzten Wochen desselben musste er alle
Ndchte aufsitzen und lernen... Francesca
lag im Bett und schlief, oder versuchte
wenigstens zu schlafen, was .ihr zwar
nicht immer gelang. Wenn. Felice dann
e€adlich sein Buch zuklappte, das Licht
16schte und zu ibr kam,empfing sie ihn
meistens mit einem unzufriedenen: "Die
ganzen Nichte durch/biiffelst du, und so
etwas habe ich geheiratet", worauf er
lachend zu erwidern pflegte: "Jawohl,
so etwas hast du geheiratet. Aber warte
nur, mein Kina, bald hat es ein kEnde.
Dann wirst du sehen, wenn ich erst eine
Stelle als Radiotechniker habe." Einige.
Monate nach der Hochzeit war er denn
auch so weit, dass er nach dem glénzend
bestandenen Schlussexamen eine Stelle
als Radiomonteur erhalten hatte. Diese
Stelle aber hielt ihn den ganzen Tag
streng beschéftigt; ausserdem betraute
ihn das Geschédft nicht selten mit der
Erledigung auswirtiger Auftréige, weshalb
er auch reisen und in anderen Orten
tibernachten musste.

Francesca war somit auch weiterhin
viel allein und auf sich selbst ange-
wiesen. Sie hatten wenig Verkehr. Die
Frauen der Nachbarschaft blieben zuriick-
haltend gegen die junge Frau, die sie
hochmiitig und unzugiinglich hielten.Fran-
cesca ihrerseits erkléarte, nichts mit
den "gemeinen Klatschweibern™ zu tun
haben zu wollen. "Die haben kein anderes
‘Interesse als ihren Haushalt und ihre
Géren", meinte sie verdchtlich. "Warte
nur, wenn du selbst einst Kinder hast",
lachte Felice, "dann wirst du sie besser
verstehen." Sie zuckte mit den Schultern
und dachte: "Ich werde mich ebenso wenig
fiir die Kinder wie fiir den Haushalt auf-
reiben. Das ist alles nichts fiir mich."
Ja, was war ‘denn eigentlich fiir sie? Der
Kaufladen im Heimatdorf? Die Bar im
Grenzort? Das Modegeschéf't Madame Jean-
nes? Ueberall war sie unzufrieden geé-
wesen...

-So ging das Leben seinen einférmigen
Gang und wihrend Felice gliicklich und
zufrieden war, fihlte Francesca die Un-
zufriedenheit in ihrem Innern von Tag
zu Tag wachsen. Allmihlich nahm sich
diese Unzufriedenheit immer mehr u"d,
mehr in einer gereizten Stimmung Aus-



druck, die antangs mehr Felices Erstau-
nen, als seinen Unmut erregte. Als die
Gereiztheit jedoch in Szenen auszuarten
und diese immer hdufiger und heftiger zu

werden begannen, fragte er sich, worin |

er wohl den Grund zu suchen habe.
. "Was fehlt dir, Francesca?" fragte er
eines Abends, als sie es besonders arg
trieb. "Bist du krank?" Seine Stimme
verriet eher Teilnahme als Tadel.
Unwirsch erwiderte sie: "Was sollte
mir wohl fehlen, meinst du? Ich habe ja
ein Dach iiber dem Kopf, brauche nicht
zu hungern und auch nicht gerade in Lum-
pen gekleidet zu gehen. Deiner Ansicht
nach geniigt das zum Glicklichsein, nicht
wahr 2"

"Aber Francesca, wie kannst du bloss:

so reden? Geht es uns etwa nicht gut?"

"Dir vielleicht..."

Eine Sekunde stutzt er: "Ja,was willst
du denn eigentlich?"

"Das weiss ich selbst nicht!" kreischt
sie auf einmal mit schriller Stimme.
"Alles, nur das nicht!" Und sie zeigt
verichtlich auf die M&bel, die er im
Schweisse seines Angesichts zusammenver-
dient hat.

"Ich verstehe aich nicht", stammelt
er verwirrt.

"Ich verstehe mich selbst auch nicht",
féhrt sie in hitzigem Ton fort. "Wenn
ich es verstiinde, wenn ich wiisste, was
ich will, wére ich schon léngst meiner
Eingebung gefolgt; so aber weiss ich
nur, was ich nicht will: in einer Vor-
stadtwohmmng leben, auf den Markt gehen,
Essen kochen, Wische waschen und flik-—
ken... das alles will ich nicht. Es 1ist
so armselig, so diirftig,so schiébig..."

Nun ist er nahe daran, die Geduld zu
verlieren: "Immerhin noch feiner als in
deines Vaters Haus..."

"Darum bin ich ja auch von dort durch-
gebrannt. Aber nicht um in ein #hnliches
Elend zu geraten..."

"Elend nennst du das?" Seine Augen
¥Weiten sich, seine Lippen beben. "Als
¥ir heirateten, wusstest du ja, wie es
bei uns sein wiirde."

"Deshalb zégerte ich ja auch so lange
+ss Erst als..." ;

"Erst als was?"

"Als ich meine Stelle verlor und keine
neue finden konnte", ruft sie mit einem
merkwiirdigen Triumphgefiihl. Es ist, als
kinne sie ihm die Gewissheit, dass er
nur einen Rettungshalm in der Not fur
Sle bedeutet hatte, gar nicht wirkungs-
Voll genug ins Gesicht schleudern.

Felice ist aufgesprungen. Kreideweiss
steht er vor ihr.

"Deshelb also hast du mich genommen?
Deshalb2®

"Und ich", sagt er tonlos, "ich bil-
detew mir ein, du liebtest mich."

Da sie nichts erwidert, greift er nach
Seinem Hut und geht. Er hatte vorgehabt,
den Abend zu Hause zu verbringen, oder
Francesca in ein Kino einzuladen. Jetzt
ist alles zerstdrt. Bleich und fassungs—
los irrt er zwischen den Hiusern herum.
Sein sonst so ruhiges Gemiit ist in Auf-
Puhr geraten. Er hat das Gleichgewicht
Verloren, zum ersten Mal im ILeben. Fran—
Cesca liebt ihn nicht... sie hat ihn nur
Beheiratet,weil sie sonst auf der Stras-
S¢ gestanden wire. Und er? Hat er nicht
alles fiir sie getan? Die Heimat verlas-
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CONNOM

1 Alte Gasse in Cossonay. Im Hintergrund der Turm
des alten Schulhauses, worin einst als Sohn einer
Lehrerin ein Bublein geboren wurde und aufwuchs,
das spdter Bundesrat geworden ist — Herr Pilet-Golaz
2 Malerischer Winkel in Cossonay. Ueber die Hauser-
giebel ragt das Wahrzeichen des Stddichens, der
préchtige Kirchturm, der in seinen Formen mit den-
jenigen der Kirche St-Frangois in Lausanne stark
Ubereinstimmt 3 Das Schloss von Cossonay, ein ein-
facher, aber wiirdiger Bau aus der Zeit der Herr-
schaft Berns iiber das Waadtiand. Die schonsten Lin-
den, weit und breit, stehen im Schlosspark ;

und seine halbhundertjdihrige Bahn

Wer mit der Bahn von Lausanne nach Yver-
don fahrt, kommt an der Station Cossonay
vorbei. Von Cossonay-Gare nach Cossonay-
Ville tiihrt eine Drahtseilbahn hinauf. Diese
Seilbahn, die eine Hohendifferenz von genau
100 Metern iiberwindet, ist diesen Herbst ge-
rade ein halbez Jahrhundert alt geworden.
Im Spitsommer 1897 wurde mit
Schwierigkeiten finanzieller und. baulicher
Art diese damals bedeutungsvolie Drahtseil-
bahn fertiggestellt. Man kann sich Cossonay
heute ohne die Drahtseilbahn nicht mehr
denken. Jede halbe Stunde kreuzen sich in
der Mitte der Bahnstrecke die beiden rot-
gestrichenen Wagen und bringen ihre Passa-
giere von der Bahn zum Stiddtechen hinauf oder
von der «Citéde Cossonay» nach dem Bahnhof
hinunter. Wer mit dem Schnellzug an der
Station Co:senay vorbeirast, sieht allerdings
von (iesem interessanten Landstadtchen nicht
viel mehr als einige Dachgiebel auf waldiger
Hohe und den -wunderbaren Kirchturm, das
Wahrzeichen der Ortschaft. Es lohnt sich aber,
zum Stadtchen selber hinaufzupilgern oder
hinaufzufahren und die alten Gésschen und
Hauser von nahem zu besichtigen, die einst
um die machtige Kirche herum gebaut worden
sind. Cossonay besitzt eine reiche Geschichte,
die weit ins Mittelalter hinauf greift. Zum
erstenmal wird die Ortschaft 1096 als Cocho-
niacum genannt. Die alte Burg, die wahrschein-
lich auf den Triimmern eines alten romischen
Wachtturmes aufgebaut wurde und sich im
Norden des Stadtchens erhob, lag schon zur
Zeit der Eroberung der Waadt dureh die
Berner in Trimmern. Sie war aber der Sitz
der Freiherren von Cossonay, die ihre Bliite-
zeit im 12. und 13. Jahrhundert hatten und
deren Vertreter mehrere Male den Bischofs-
stuhl zu Lausanne bestiegen. Der letzte dieser
Freiherren war Peter von Cossonay, der 1475
mit fiinfzig Getreuen umsonst die Festung «Les
Clées» zu halten versuchte. Coszonay selber
hatte sich den Bernern widerstandslos erge-
ben. Die Prioratskirche zu St. Peter und Paul
von Co:sonay sowie die alte Burgherrschaft
wurden durch Bern der Landvogtei Morge:
zugeteilt. Damit hat Cossonay in der Gesehichte

grossen’

seine fithrende Rolle fur immer ausgespielt.
Heute ist Cossonay noch Hauptort des gleich-
namigén Bezirks mit Regierungsstatthalteramt
und andern Verwaltungsbehorden. Zudem ist
das Stadtchen fiir die vielen umliegenden Dor-
fer dem Jurahang nach der beliebte Marktplatz.
Cossonay ist auch Kreuzungspunkt der grossen
Ueberlandstrassen der Waadt. Milehwirtschali
und Ackerbau sind Cossonays Haupteinnahme-
quellen. Rings um Cossonay herum haben
sich viele Berner Bauern grosse Stiicke des
iiberaus ertragreichen Landes angeeignet und
pflegen es mit echt bernischer Ausdauer.
Nicht umsonst hat mir einer dieser Cossonay-
Berner die bedeutenden Worte zugefliistert:
«Einst haben unsere Vorfahren diesen herr-
lichen Boden mit Gewalt eingenommen, mit
Eisen und Stahl gehalten und dennoch alles
verloren; wir nehmen dasselbe Erdreich im

Frieden ein, bearbeiten es mit unserem Werk-
zeug und unserer Kraft — und langsam kommt
das verlorene Gold wieder zum Vorschein.» —
Wer in Cossonay lebt, braucht nicht zu darben:
der Boden ist reich, das Volk arbeitet und der
Segen wird spiirbar.

K. Chr.

A HE

Ein wdhrschafter Cossonay-Berner pfligt eigenen
Boden auf einer Anhéhe iber dem alten Stddichen



5n, gearbeitet wie ein Sklave, studiert
o sich eine gute Stelle errungen. "

&h glaubte, sie sel stolz auf mich und
liicklich... Sie wollte ja nach Mai-
fnd;.; Und jetzt? Was soll jetzt wer-
bn?

‘rEine Kneipe mit einem bunten Schild,
i1f dem blaue Trauben prunken, lockt
,um so mehr,als es unerwartet zu reg-
begonnen hat. Er bestellt eine Fla-
the Wein und greift nach einer Zeitung.
im gegeniiber hockt ein Bursche mit ei-
abstossenden Gesicht: tiefliegende,
aue Augen und gewaltige,borstengleiche
‘auen, eine plumpe Nase und wulstige
ippen, auf der Wange eine lange, rote
irbe. Die haarigen Finger trommeln auf
le Tischplatte. Nach einer Weile zie-
n sie ein Kartenspiel aus der Tasche.
"Ein Spielchen gef#11ig?" meint er, an
t1ice gewandt. Dieser mSchte ablehnen,
h auf einmal denkt er: Warum nicht?
n bisschen Zeitvertrieb. Vielleicht

i

}Bald darauf fliegen die Karten auf der

ihwarzen,mit Weinflecken beséiten Tisch-

jatte hin und her. Der Bursche bestellt
ich einen Liter. Felice hat heute Zahl-
g gehabt, in seiner Brieftasche ruhen
'hrere grosse Banknoten.

Einige Stunaen spéter haben diese No-
n den Besitzer gewechselt und liegen
 der Brusstasche des Fremden, der sei-
n Mitspieler lachend zu .einem "Ab-
hiedsgldschen" einlddt. Felice lehnt
, stiilpt den Hut auf und verldsst ge-

kten Hauptes die Schenke.

INoch immer regnet es, und der schwache
Pein der Strassenbeleuchtung spiegelt
ich in den Pfiitzen. Zu Fuss begibt sich
r Geprellte nach Hause. Er denkt nicht
!nger an seinen Verlust. Sein Kopf ist
| merkwiirdig leer und dumpf...die Lich-
f tanzen vor seinen Augen. Bei einem

i

trscheucht es meine schlechte Laune.

Strasseniibergang wére er beinah unter
ein Auto geraten. Der Chauffeur ruft ihm
ein paar Grobheiten nach. Er hért sie
nicht, hdrt tberhaupt nichts.
Francesca ist bereits zu Bett, aber
sie schlédft noch nicht. Bei seinem Ein-
tritt setzt sie sich auf; es ist das
erstemal, dass er an einem freien Abend
nicht zu Hause geblieben ist. Sie will
sein Gesicht sehen;der Anblick erschreckt
sie: seine Augen sind glésern, seine

_Hénde zittern.So kennt sie Felice nicht.

"Wenn er mir nur nichts antut", denkt

sie und kriecht #ngstlich unter die

Decke. ;

"Nu brauchst dich nicht zu verstek-
ken", sagt er mit icherer, lallender
Stimme. "Ich will nichts von dir."

Wie er neben ihr liegt, splirt sie den
Alkoholgeruch seiner Atemziige.

* "Du hast getrunken", ruft sie empdrt.

"Jawohl, und gespielt. Meinen ganzen
Monatsgehalt verspielt..."

"Und das gibst du so ruhig zu?"

"Warum nicht? Es kann dir ja gleich
sein.

"Gleich? Wovon sollen wir denn diesen
Monat leben?"

"Ich werde eben Schulden machen. Oder
du kannst ja sehen, wie du etwas ver-
dienst. Kannst ja deine alte Stelle, die
du freiwillig aufgegeben hast, wieder
antreten, hahahaha."

"Ich habe dir ja gesagt, dass ich sie
verloren habe?"

"Warum eigentlich?"

Einen Augenblick ringt sie mit sich
selbst. Soll sie die Wahrheit gestehen?

Nein, so dumm ist sie nicht. Er kénnte’

sie dadurch in die Hand bekommen. Sie
muss die moralisch Ueberlegene bleiben,
sonst kann sie ihm diese Nacht nicht ge-
niigend vorwerfen. "Weil das Personal
reduziert wurde", sagt sie daher.

"Ach so: Ich dachte, du hiéttest etwas
angestellt..."

"Ich bin nicht wie du. Du hast dein
Geld verspielt."

-~ "Lass mich in Ruh", sagt er und dreht
sich um. "Ich will schlafen." -

Kurz darauf verkiinden seine Atemziige,
dass er schlédft. Sie liegt noch lange
wach und griibelt. "Was habe ich ange-
richtet? denkt sie, h#étte ich doch lie-
ber geschwiegeh. Ich habe ihn zur Ver-
zweiflung getrieben, so dasser getrunken
und gespielt hat, was er sonst nie tut.
Ich bin schuld daran. Warum héngt er
bloss so an mir? Und warum kann ich mich
nicht mit diesem leben abfinden?®

(Fortsetzung folgt)

ltaliener haben als Maurer besonders geschickte
Hdnde. Flink werden die Natursteine aus der ndch-
sten Umgebung geholt, aufgebaut, und Méortel ver-

bindet sie zum soliden Ganzen

i fjans wiidhst in den Bergen

In alten Schriften werden -un-
sere Berge als «gar erschrock-
lich wild», abstossend und voller
Ungeheuer dargestellt. Nirgends
boten sie Obdach wund Unter-
schlupf und der Mensch, der sich
in den Felsen verirrt und seinen
Fuss auf die Gletscher setzt,
wiirde restlos den Gefahren zum
Opfer  fallen. Brandschwarzer
Aberglaube hauste in den verlas-
senen Bergtilern unter den Gip-
feln und das freundliche Gesicht
der Alpen von heute verschwand
in alten Zeiten hinter einer mas-
kenhaften Fratze.

Aber auch: heute konnen die
Berge zum Unheil werden, wenn
Nebel und Unwetter iiber die
Griite brausen und der Schnee-
sturm iiber die Gletscher fegt.
Dann suchen Menschen, von den
Gewalten iiberrascht, Schutz und
Schirm. Zu diesem Zweck sind ur-
spriinglich die Hiitten des Schwei-
zerischen Alpenklubs entstanden,
wo sich nicht selten in friihern
Zeiten ein erbdrmlicher Unter-
schlupf fiir Geisshirten, Wildheuer,

Strahler, Wilderer und Schimugg-
ler befunden. haben mag. :
Doch allm#hlich wurden die
Hiitten zu Ausgangs- und Stiitz-
punkten fiir die Touristen. Von
hier aus, zwischen Tal und Gipfel
wird die Bergwelt zuginglicher.

Die Lebensdauer solcher Hiitten
aber ist beschrénkt, besonders
wenn sie aus Holz gebaut, Sturm =
und Wetter trotzen miissen, Und
dann kommt die Zeit, wo ein€
Amzahl Arbeiter mit Pickel: und
Maurerkelle an die harte Arbeil
geht, um ein neues Haug 2
bauen.

So entsteht am Rand des Trift
firns, im siidlichen Einzugsgebiet
der neuen Sustenstrasse, ein prach-
tiges Berghaus, von der Sektiol
Bern des SAC erstellt, das in d._
sem Jahr noch beendet und il
niichsten Sommer eingeweiht wer
den soll. Kriftige Mannerfaust
hauen Stein um Stein zurecht und}
setzen sie zusammen zu einent
wohlgestalteten Gefiige. Si =

Bilder u. Text: Hans Stucki, Bern

Ein Haus mit unverbaubarer Aussicht entsteht hier am Rande der Gletscher
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